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PILAR ROMERO FERRER  (COLEGIO SAN ANTONIO CLARET)
HABIL IDADES COMUNICATIVAS 

PARA PRESENTACIONES MÁS EF ICIENTES

CARLOS RAMÍREZ  MOLINA (UNIVERSIDAD DE  SEVILLA)  
GLOSARIO TERMINOLÓGICO DE  WARHAMMER 40 000 :  

TRADUCCIÓN INGLÉS-ESPAÑOL

HANA ALCÁNTARA RAMOS (UNIVERSIDAD DE  SEVILLA)  
LA TRADUCCIÓN DEL  HUMOR AUDIOVISUAL 

EN LAS PEL ÍCULAS DE  MARVEL  STUDIOS
 

MARÍA T IRADO RAMOS (UNIVERSIDAD DE  SEVILLA)  
LA TRADUCCIÓN DE  THE D IXON RULE :  

DESAFÍOS Y  ANÁLIS IS  TRADUCTOLÓGICO 
DE  LAS NOVELAS DEL  GÉNERO SPOT ROMANCE  

ANDREA ÁVILA PARDO (UNIVERSIDAD DE  SEVILLA)
ANÁLIS IS  CULTURAL Y  DE  GÉNERO EN 

AVATAR:  THE  LAST AIRBENDER  
Y  SU ADAPTACIÓN EN  NETFL IX


